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Click here for status.

' Installing device driver software NS

Your device is ready to use % X
Device driver software installed successfully.
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SIMLI OYUN SICANI
° AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi

Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya ytiksak tezlikli sahaler

(radioavadanlig, mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar)

tasir gostars bilar.

Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhigin utilizasiyas
Malin, malin batareyalarinin va ya gabin {izerinda olan bu nisan, malin maisat tullantilari ils utilizasiyasinin
qeyri-miimkdinliyns gosterir. Mal, batareya, elektrik va elektron avadanliginin toplanmasi va utilizasiyasi
ilo masgul olan sirkatin mantagasina gatirilmalidir.
Malin tahliikasiz ve samarali istifadasi lizre qaydalar va sartlar

L Ehtiyat tadbirlari:

1. Maldan yalniz tayinatina géra istifads etmak.

2. Mali sekmamak. Bu mamulatin tarkibinds temir edils bilan hissaler yoxdur. Nasaz avadanligin xidmati ve ya

tomiri tizre masalalera gors satici-sirkata ve ya Defender salahiyyatli servis markazine muraciat etmalisiniz. Mali

gobul etdikda onun bitévityiins, daxilinds sarbast harakst edan asyalarin olmamasina smin olun.

3.3 yasa gadar usaglar Gglin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.

4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubatden gorumag. Mamulati maye icina salmamaq.

5. Mamulaty, zars vura bilen vibrasiyalara ve mexaniki yiiklara maruz goymamagq. Malin tizerinda mexaniki

zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.

6. Malan Gizarinda g6ze carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamak.

Bilarakdan nasaz qurgudan istifads etmamak.

7. T6vsiya edilon temperaturlardan kenar temperatuir seraitinda (istifadagi talimatina bax), ritubatin

kondensasiyas seraitinda va habels tacaviizkar muhitlards istifads etmamak.

8. Agza gotlirmamak.

9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat maqgsadi ils istifade etmamak.

10. 9gar malin nagli manfi temperatur seraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan awval

mal isti gapali bir yerda (+16-25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.

11. Uzun muddatds istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafe sebakadan ayirmaq lazimdir.

Fikrinizi yayindinrsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifade etmamak.

12. Cihaz diqgati yayindirirsa, habela ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idare edarkan cihazi istifads etmayin.

Meahsulun xtisusiyyatlari ve xtisusiyystlari qablasdirmada ve defender-global.com saytinda tapila bilar.

istehsalc: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town Cross-border
E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.

Limitsiz raf dmrii. Xidmat miiddati 6 ay. Zemanat miiddati - 6 ay. istehsalat tarixini gabin tizerinde bax.

istehsalgi bu tslimatda gésterilen paketin tarkibini va xisusiyyatlerini dayisdirmak hiiququnu éziinds saxlayir.

On son va atrafll amaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur

Cinda edilmisdir.

ASAGIDAKI HALLARDA ZOMANSTLI TOMIR APARILMIR:

1. Zemanat middatinin bitmasi (middat, malin istehlakgiya satiimasi glintindan tayin edilir).

2. Zemanat talonunun yanlis doldurulmasi.

3. Elektrik sabakasina sahv qosulmasi.

4. Zomanat plomblarin, gévdasinin barkidici birlesmlarinin pozulmasi, malin daxili ve xarici sathlerinds agilma izlerinin
olmasi.

5. 9gar istsmari maisat saraitinda nazarda tutulmus apparat, pesakar maqsadi ila istifada edilmisdir.

6. Malin daxilina qiraq asyalarin, maddsalarin, mayelarin, hasaratlarin diismasi ile bagl zadaler.

7. Qidalandirici elektrik sabakasinin normal isinde pozuntular — 220 V +10%. (garginlik stabilizatorlarindan basqa)
8. 9gar mal, satici sirkatin salahiyyati vermadiyi saxs tarafindan acilib va tamir edilib.

9. Yanlis istismar va ya saligasiz davranis.

10. Mamulatin tabii falakst naticasinds zedalenmasi.

11. Mexaniki zada izlarinin olmasi (yers diismasi, zarba).

12. Digar istehsalgilarin qosulmus qurgularinin islomamasi.



MPABAAHAA I'Y/IbHABAA MbILU
. BEL IHCTPYKUbIA

BaKnapaubisa agnasegHacu
Ha ¢pyHKubIAiHaBaHHe Npblaze! (MPbaj) MOTyLb NaynbiBaLb CTaTbluHbIs, 31EKTPbIUHbIA 360 BbICOKAYACTOTHbIA Naji
(paabléanapatypa, MabisibHbIs TaNEGOHbI, MikpaXBa/ieBbIfl Mevbl, 31EKTPacTaTbuHbIA Pa3pazpl). Y BbIMazKy Y3HIKHEHHS
naBanivLe agiernacLb aj npblnagbl, Akan Bbikiikae nepatkogpl.
Yrbinizaupis 6atapaek, aneKTpbluHara i 3N1eKTPOHHara abcransBaHHA
T3Thl 3HaK Ha TaBapb, GaTapaiikax Aa TaBapy a6o Ha ynakoyLel a3Hadae, LLTO TaBap He MOXa BbiLls YTbii3aBaHbI pasam
3 GbimasbiMi akiaami. EH nasiHen GbiLib AacTayneHb § kamnanito na 360pb i yTbunizaupi Gatapaex,
E ANeKTpblYHara i ANeKTPOHHara abcTansaBaHHs.
Mpasinb! i YMoBhl 6scneuHara i 3dpeKTbiyHara BbIKapbICTaHHA TaBapy
mmmmm Mepb! sacuspori:
1. BbIkapbICTOyBaLyb TaBap TO/bKi Na NPaMbIM NPEI3HAUSHH.
2. He pas6ipatp. [laaseHbl Bbipab He 3mALIYae YacTak, Akis NagnaratoLib CamactoiiHamy pamMoHTy. Ma nbitaHHsX
abcnyroyBaHHs | 3aMeHbl HACNpayHara Bbipaba 3BapTaiiLiecs Aa dipMbl-npagayua abo Y ayTapbi3aBaHbl CEpBiCHbI LBHTP
Defender. Mpbl Npbléme TaBapy NepakaHaliLecs Y Aro LanacHacwi | aacyTHacLi YHyTpbl NpagmeTay, skis ceabogHa
nepamALLYaloLLa.
3. He npbi3HadaHbl 415 A351Uel Aa 3-X ragoy. Moxa amawuaLis ApobHbIs A3Tani.
4. He ganyLuvaLyb nanagaqHs BinbraLli Ha Bbipab i yHyTp siro. He anyckatyb Bbipa6 y BagkacLy.
5. He naagspratip Bbipab Bi6paLibIAM | MEXaHiUHbIM Harpy3KaM, 340/1bHbIM NPbIBECL 4@ MeXaHIUHbIX MALLKOKaHHSY
TaBapy. Y BbiNaaKy HasyHaCLli MexaHiYHbIX MalLKo/pkaHHAY HifKiX rapaHTbI Ha TaBap He AaeLjua.
6. He BbikapbIcTOyBaLib Mpbl 6auHbIX NalKoAKaHHsX Bbipaby. He kapbIcTaLua 3aBegama HACNpayHaii npbiiagan.
7. He BbikapbICTOYBaLlb MPbl TIMMEpaTypax Hixai abo BbiLL3V paKaMeHAyeMbIX (F1. IHCTPYKLIbIFO KapbiCTabHika),
Npbl Y3HIKHEHHI Bi/lbraLy, Akan KaHA3HCYeL|La, a Takcama Y arpaciyHbiM acApoAA3i.
8. He 6pauip y por.
9. He BbIKapbICTOYBaLb BbIPAb Yy NPaMbIC/I0BbIX, ME/bILIIHCKIX 360 BLITBOPUbIX M3Tax.
10.Y BbINazKy, Kani TPaHCMapLIpoyKa TaBapy axbILLAYAANACA NPbl AMOYHBIX TSMNepaTypax, nepas nadvarkam
3KCnyaTaLipli Tp3ba AaL TaBapy carpaLiua y LEnbiM namalukaHHi (+16-25 °C) Ha npauary 3 rasin.
1. BelktouaLlb Npbinazy KOXHb! pas, Kai He M/iaHyelLil|a BelkapbICTOyBaLlb e Ha NpaLiAry Aoyrara nepbiszy yacy.
12. He BbIKapbICTOYBaLb MPbUaZy Npbi KipaBaHHI TPaHCNAPTHBIM CPOAKAM Y BbINAZKY, Kani Npbiiaja aausreae ysary,
aTakcama y Thix BbiNaAkax, Kani aakItousHHe Npbiazbl NPayrieskaHa 3akoHam.
TMpbizHausHHe: Npasa/Han Mblll - Kaap/blHaTHas Npblaja yBoAy, Npbi3HayaHae Anq KipaBaHHs Kypcopam y Meskax
3KpaHa KamryTapa i aazaubl PO3HbIX kaMaHz kamryTapy.

TaxHiUHbIS XapaKTapbICTbIKi | XapaKTapbICTbIKi PaAyKTy MOXHa 3HalcLi Ha ynakoyusl i Ha defender-global.com
ImMnapuép: 000 «T/] Komnanusa [ledperaep» Aapec: 127030 r. Mocksa, BH.Tep.I. MyHWLMNa/bHbIA OKpyr TBepCKoi,
yn. Cywiésckas, 4. 27, CTpoenue 2, 3Tax 3, nometuenve lll, komHaTa 3, oguc 63.

Bbiropua: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town
Cross-border E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.
HeabmexxaBaHb! TSpMiH NpblaaTHaCL.

TapmiH cny>s<6b| 6 mecsLay. [apaHTbIiiHbI TIPMIH - 6 Mecﬂuay [lata BbITBOpYACU: 1. HA YNAKOYLLbI.

BbiTBOpLIA 3aX0yBae NpaBa Ha 3MAHEHHe 3MecL|iBa ynakoyki i cneuhld)lkaubm yKa3aHbIX y r3TbIM KipayHiLiTee.
AnowHse i naApaéazHae KipayHiL{TBa na skcryaTaLipli pasmelldaHa Ha caiiuie www.defender-global.com
3pobneHa ¥ Kirai.

I iHae abcnyroy He 7 ¥ HacTynHbIX CiTyaubiax:

1. 3aKaHuY3HHe TIPMIHY rapaHTbli (rapaHThIAHBI TIPMIH pasniuBaeLiLia 3 AaTbl MPOAAXKY KaHYATKOBAaMY KapbICTaslbHiky).
2. Hanpasi, 3anay rap: iiHara TanoHa.

3. HAnpaBinbHae Naaktou3HHe Aa aneKTpaceTki.

4. MapyLwsHHe 6ACMeki rapaHTbINHbIX N10M6aY, BiKcaLbls CTIKOYHbIX B30y KOPMYCa; HaAYHaCLb 3N1eMeHTay aaTy iHb!
Ha 3HeLUHAN | JHyTpaHaii Yactkax Bblpabbl.

5. Kani BbIpab, Npbi3HayaHae Ans GbiTaBora BbikapbICTaHHs, BbIkapbiCTOyBanacs § npadeciiiHbix MaTax.

6. MalukoayKaHHi, BbIKikaHbIA NPaHiKHEHHEM Y MPazlyKT CTapOHHIX NpaAMeTay, PayblBay, BaaKacLel Lj HacAKOMBbIX.
7. Wkopaa ¥ BbIHiKy NapyLIHHsA HapMasibHai Npaibl ceTki xapuaBaHHs - 220 B +/- 10%. (akpams ayTamatbiuHbiX
parynsTapay HanpyskaHHs)

8. Kani npaaykT aakpbly | agpamaHTaBay HeynayHaBaxaHbl A5 raTara Abinep.

9. HAnpaginbHas Npala anb6o HeacLAPOXHae abbIXoKaHHe.

10. MawwkogxaHHe Bbipaby 3-3a CTbIXiNHbIX GeACTBAY.

11. HastyHacuip 3nemeHTay, fikin nakassatoLib Ha MexaHiuHbIsi NaLIKOAXKaHHI (Maa3eHHe, yAap).

12. ABK/IOU3HHE MaANyUaHbIX NPbLIAZ iHLLbIX BbITBOPLAY.
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Prohlaseni o shod@. Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony,
mikrovinné trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni zvyste
vzdalenost od zafizeni zplisobujiciho ruseni.
Ochrana Zivotniho prostfedi. Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici:
ﬁ Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotebitel se
zavazuje odevzdat véechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren.
I Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na toto
poukazuje. Recyklaci a jinymi zplisoby zuZitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a tcinné poutziti vyrobku
Bezpecnostni opatieni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému tcelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro Gdrzbu a
vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované servisni stredisko
Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvniti nejsou volné se pohybujici
objekty. 3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek m(ize obsahovat malé soucasti.
4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnit. Neponoruijte vyrobek do kapalin.
5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpUsobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.
6.V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
7. Nepouzivejte pii teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi vzniku
kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi. 8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro pramyslové, Iékarské a vyrobni Gicely.
10. Pokud se preprava zboZi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouZitim nechte zbozi ohfat v teplé
mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pii fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech, kdyz vypnuti zafizeni
je stanoveno zakonem.

Specifikace a funkce produktu jsou uvedeny na obalu a na webovych strankach defender-global.com

Dovozce: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobce: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO.,, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town
Cross-border E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.
Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této prirucce.
Nejnovéjsi a tplné verze pfirucky je k dispozici na www.defender-global.com Vyrovbeno v Ciné.

Zarucni servis se neprovadi v nasledujicich situacich:

1. Uplynuti zaruéni doby (zaruéni doba se vyporadava ode dne prodeje konecnému uzivateli).

2. Nespravné vyplnéni zarucniho listu.

3. Nespravné pripojeni k elektrické siti.

4. Poruseni bezpecnosti zarucnich tésnéni, upevnéni spojovacich sestav skiiné; pritomnost prvki
otevirani na vnéjsich a vnitinich castech vyrobku.

5. Pokud byl produkt urceny pro pouziti v doméacnosti pouzivan pro profesionalni tcely.

6. Poskozeni v dUsledku vniknuti cizich predmétd, latek, kapalin nebo hmyzu dovnitf produktu.
7. Poskozeni v dUsledku poruseni normalni prace napajeci sité - 220 V +/- 10%. (kromé automatickych
regulator(i napéti)

8. Pokud byl produkt otevien a opraven neopravnénou osobou prodejcem.

9. Nespravna obsluha nebo neopatmé zachazeni.

10. Poskozeni produktu v dusledku pfirodnich katastrof.

11. Pfitomnost prvki indikujicich mechanické poskozeni (pad, naraz).

12. Invalidita pfipojenych zafizeni jinych vyrobcti.



@ pE KABELGEBUNDENE SPIELMAUS
ANLEITUNG

Konformitit. Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,

Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Gerétes (der Gerate)
kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den stérenden Geréten zu vergréRern.
Entsorgung. Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmiill entsorgen. An einer ausgewiesenen

E Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgeréte entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der
Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder

EE die ortlichen Behorden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine Bestandteile, die selbstandig repariert werden kénnen.

Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkaufer oder das

autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware Uberzeugen Sie sich bitte, dass die

Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in die

Fliissigkeit tauchen lassen.

5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die mechanischen

Schéden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie ibernommen.

6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

7. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung), sowie bei Bildung

von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen.

9. Die Waren nicht firr gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.

10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im warmen Raum

(+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.

11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerét nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie in den

gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Produktspezifikationen und Merkmale finden Sie auf der Verpackung und auf defender-global.com

limporteur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town
Cross-border E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.
Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die Verpackung.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in dieser
Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite
www.defender-global.com Hergestellt in China.

Der ieservice wird in fol {en Situati nicht ausgefiihrt:

1. Ablauf der Garantiezeit (Garantiezeit wird ab dem Verkaufsdatum an den Endverbraucher abgerechnet).
2. Falsches Ausfiillen der Garantiekarte. 3. Falscher Stecker in das Stromnetz.

4. Verletzung der Sicherheit von Garantiedichtungen, Befestigung der Verbindungsbaugruppen des Gehauses;
Vorhandensein von Offnungselementen an &uBeren und inneren Teilen des Produkts.

5. Wenn das fiir den Hausgebrauch bestimmte Produkt fir berufliche Zwecke verwendet wurde.

6. Schaden durch Eindringen von Fremdkérpern, Substanzen, Fliissigkeiten oder Insekten in das Produkt.
7. Schaden aufgrund eines VerstoBes gegen die normale Arbeit des Versorgungsnetzes - 220 V +/- 10%
(auBer bei automatischen Spannungsreglern)

8. Wenn das Produkt von einer vom Handler nicht autorisierten Person gedffnet und repariert wurde.

9. Falscher Betrieb oder unachtsame Handhabung.

10. Schaden am Produkt durch Naturkatastrophen.

11. Vorhandensein von Elementen,

die auf mechanische Schiden hinweisen (Sturz, Treffer).

12. Behinderung angeschlossener Gerate anderer Hersteller.




P WIRED GAMING MOUSE
@ EN  OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity. Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or
high-frequency fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If
occurs, Try increasing the distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment. This sign on the product, its batteries or

package indicates that the product cannot be disposed together with domestic waste. It should be

delivered to an appropriate batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling
company.

Terms and conditions of safe and efficient use of the product. Usage precautions:

1. Use the product for its intended purpose only.

2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair. On the

question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender authorized service

center. While receiving the product make sure that it is unbroken and there are no freely moving objects inside
the product.

3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.

4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.

5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the product. In

case of mechanical damage no warranties are provided.

6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.

7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the operation

manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.

8. Do not put into the mouth.

9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.

10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before operating,

the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.

11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.

12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when the law obliges

you to turn off the device.

Product specifications and features can be found on the packaging and on defender-global.com

IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Manufacturer: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town
Cross-border E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package.

Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual.

The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com

Made in China.

Warranty service is not effected in the following situations:

1. Expiration of the warranty period (warranty period is settled from the date of sale to the end user).

2. Incorrect filling in of the warranty card.

3. Incorrect plug in to power grid.

4. Breach to safety of guarantee seals, fixing joint assemblies of the case; presence of elements of opening on
outside and inside parts of the product.

5. If the product designed for household use was used for professional purposes.

6. Damage due to penetration of foreign objects, substances, liquids or insects inside the product.

7. Damage due to breach to normal work of supply network — 220V +/- 10%. (except of automatic voltage regulators)
8. If the product was opened and repaired by a person unauthorized for that by the dealer.

9. Incorrect operation or careless handling.

10. Damage to the product due to natural disasters.

11. Presence of elements indicating mechanical damage (fall, hit).

12. Disability of connected devices of other producers.



o ES RATON CON CABLE PARA JUEGOS
- INSTRUCCION

Declaracion de conformidad. El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica
fuertes, campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos méviles, microondas,
descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que causan la
interferencia.

Eliminacion. No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de

B ccogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudard a preservar los recursos

naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar con su vendedor o las autoridades locales para obtener més

informacion.

Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del prodi Medidas de p ion:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma independiente. En lo

que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso péngase en contacto con la empresa

vendedora o con el servicio de asistencia técnica autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su

integridad y de que dentro no haya objetos que se muevan con facilidad .

3. No esté destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios. Puede contener piezas pequefas.

4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.

5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones mecanicas del articulo.

En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna garantia para el producto.

6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.

7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el manual del usuario),

asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

8. No ponga el producto en la boca.

9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de empezar

a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25 °C) durante 3 horas.

11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.

12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion, asi como en los

casos en que la desconexion del dispositivo esté prevista por la ley.

Las especificaciones y caracteristicas del producto se pueden encontrar en el empaque y en defender-global.com

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town Cross-border
E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.

Vida util ilimitada. La vida (til es de 2 afios. Fecha de fabricacion: ver el embalaje.

El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones indicadas en este
manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta disponible en www.defender-global.com
Fabricado en China.

El servicio de garantia no se efectuia en las siguientes situaciones:

1. Vencimiento del periodo de garantia (el periodo de garantia se liquida a partir de la fecha de venta
al usuario final).

2. Relleno incorrecto de la tarjeta de garantia.

3. Enchufe incorrecto a la red eléctrica.

4. Incumplimiento de la seguridad de los precintos de garantia, fijando conjuntos de unién del cuerpo;
presencia de elementos de apertura en el exterior e interior del producto.

5. Si el producto disefiado para uso doméstico se utilizo con fines profesionales.

6. Daios debidos a la penetracion de objetos, sustancias, liquidos o insectos extrafios en el interior del producto.
7. Daios por incumplimiento del funcionamiento normal de la red de suministro - 220V +/- 10%.
(excepto reguladores de voltaje automaticos)

8. Si el producto fue abierto y reparado por una persona no autorizada para ello por el distribuidor.

9. Funcionamiento incorrecto o manipulacion descuidada.

10. Dafios al producto debido a desastres naturales.

11. Presencia de elementos indicativos de dafio mecanico (caida, golpe).

12. Incapacidad de dispositivos conectados de otros productores.



JUHTMEGA MANGUHIIR

& EsT INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon. Staatilised, elektri- vGi kdrgsagedusvéljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid,
mikrolaineahjud, elektrostaatilised laengud) vGivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist.
Hairete korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab héireid.
Akude, elektri- ja elek ine. See stimbol tootel, toote patareitel voi
pakendll tahendab, et toodet ei tohi taastuda koos olmejéatmetega. Teda tuleb tarnida patereite,
elektri- ja elektroomkaseadmete kogumlseJa taastumise ettevotesse

Toodet ohutu ja efektiivse | 1. Et

1. Kasutage toodet Uksnes sellel ettenahtud eesmargil.

2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja defektse toote

asendamise puhul, palun votke Ghendust ettevotte-edasimiitijaga voi autoriseeritud Defender

teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt likuvate objektide

puudumine.

3. Ei sobi alla 3-aastastele. V6ib sisaldada vaikseid osi.

4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

5. Arge jitke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib pdhjustada toote mehaanilised vigastused.

Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.

6. Arge kasutage toodet néhtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

7. Arge kasutage Ule véi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja

agressiivse keskkonna puhul.

8. Arge vétke suhu.

9. Arge kasutage toodet td8stuse, meditsiini voi tootmise eesmérgil.

10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama

soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.

11. Lulitage seade vélja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.

12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade héirib téhelepanu, ja juhul, kui seadme valjaliilitus

on seadusega ettenahtud.

Toote spetsifikatsioonid ja funktsioonid leiate pakendilt ja saidilt defender-global.com

IMPORTIJA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town Cross-border
E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.

Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupéev: vaata pakendilt.

Tootjal on Gigus muuta kéesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja Uksikasjalik
kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com

Tehtud Hiinas.

Garantii ei osutata jal
1. Garantiiperioodi aegumine (garantiiaeg arvestatakse |6pptarbijale mitimise kuupaevast).

2. Garantiikaardi vale taitmine.

3. Vale pistik vooluvorku.

4. Garantiihtljeste ohutuse rikkumine, korpuse tihendkomplektide kinnitamine; toote valiste ja sisemiste osade
avanevate elementide olemasolu.

5. Kui koduseks kasutamiseks moeldud toodet kasutati ametialastel eesmarkidel.

6. Kahjustused toote sees olevate voorkehade, ainete, vedelike voi putukate tungimise tottu.

7. Tarnevérgu tavaparase t60 rikkumise tottu tekitatud kahju - 220V +/- 10%. (vélja arvatud automaatsed
pingeregulaatorid)

8. Kui toote avas ja parandas isik, kellel ei olnud selleks volitust edasimiiijal.

9. Ebadige kaitumine v&i hooletu kaitlemine.

10. Toote kahjustumine loodusénnetuste tagajarjel.

11. Mehaanilisi kahjustusi naitavate elementide olemasolu (kukkumine, [66mine).

12. Teiste tootjate tihendatud seadmete puue.



LANGALLINEN PELIHIIRI
+ Fi OHJE

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai
korkeataajuiset kentat (radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkostaattiset purkaukset).
E Niiden esiintyessa lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.
Ympéristonsuojelua koskeva ohje
EEEN Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kéyttoon kansallisessa
lainsaadannossa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa
havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet
niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerédyspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kidytén sdannét ja ehdot. Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kéyta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.
2. Ald pura. Tama tuote ei sisalla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen vaihtoon
liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta
varmista, ettd se on ehja eika sen sisélla ole vapaasti liikkuvia esineita.
3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienia osia.
4. Valta kosteuden joutumista tuotteen paélle ja sisille. Ald upota tuotetta nesteisiin.
5. Al4 altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivat kuulu takuun piiriin.
6. Al kayts, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Al kéyta tuotetta, jos tiedat, ettd se on vioittunut.
7. Ala kiyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttdohje), kondensoituvan
kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.
8. Al laita suuhun.
9. Ala kéyta tuotetta teolliseen, ladketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikéli tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeté lampiméssa
tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttéonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.
12. Ala kayta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa laki edellyttas
laitteen sammuttamista.

Tuotteen tekniset tiedot ja ominaisuudet [Gytyvét pakkauksesta ja osoitteesta defender-global.com

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town
Cross-border E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.
Sailyvyysaika on rajaton. Kayttéaika — 2 vuotta. Valmistuspaiva: katso pakkauksesta.

Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien muutoksiin.
Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com On tehty Kiinassa.

ei suoriteta
1. Takuuajan paattyminen (takuuaika lasketaan myyntipaivasta loppukayttajalle).
2. Takuutodistuksen virheellinen tayttaminen.
3. Vaara pistoke pistorasiaan.
4. Takuutiivisteiden rikkominen, kotelon liitoskokoonpanojen kiinnittaminen; aukkoelementtien lasndolo
tuotteen ulko- ja sisdosissa.
5. Jos kotitalouskayttoon tarkoitettua tuotetta kaytettiin ammattikayttoon.
6. Tuotteen sisélla olevien vieraiden esineiden, aineiden, nesteiden tai hyonteisten tunkeutumisesta johtuvat
vahingot.
7. Syéttéverkon normaalin tyon rikkomisesta johtuvat vahingot - 220 V +/- 10%. (paitsi automaattiset jannitesagtimet)
8. Jos tuotteen on avannut ja korjannut jalleenmyyjan valtuuttamat henkilot.
9. Vaara kaytto tai huolimaton kasittely.
10. Tuotteen vahingoittuminen luonnonmullistusten vuoksi.
11. Mekaanisia vaurioita osoittavien elementtien lasndolo (putoaminen, osuma).
12. Muiden tuottajien liitettyjen laitteiden vammaisuus.



I 903985 Lo0595dr 00396
+ GEO 0bL@OMIE0s

ool @a3emsBoE0s
30fgmdoemdol (defigmdoemdgdol) BBigombomdsby Bgodargds 3a3wghs 8msbeobmb bGs®ogn®ds,
9@9dHB03rds 96 FomaenliobBomosbds 39mmgdds (G0M3sMaE)M5T, BdowMDs (HwgRmbgdds, dogBmEmOn®Is
©909e09005, 9ergdHOMbEGH0ZNMDs 33633bE353). slige Bgdabggzedo gsBamgm dsbdogro dmfigmdormdoliysb,
6mdgo ofj393L B3I
s

, 00030030 @5 gergddbrro Bufigmbommdgdol adoeobsgos.
9b 608560 Lagmbganby, Lagmbgarol gergdgh@ndby 96 Fgammgsby 6086sgl 0dsl, Grmd Lsgmbenols
2BH0@0obE0s Fg210egBIE0s Lagmssabmz®dm 6smRI6YIMB JHmw. 0b 716> RsdIGEYL 3035605,
O0d)eeog 5365bmOE0YEgoL 9ergigbhgdob, §adHH0IILe ©d 9EadhOmbrwo Bufgmdormdgdol
Bga6t390505 5 7)BHOEOBIE0.
155060l 9g9ddHo o lsghobe gsdmggbgdol Foligdo s 30H@dgdo. Loghmbools Bmdgdo:
1. 3590099690, Lagmbgeo bmerme ©bod6EmdOLIIGO.
2. 56 ©B5MM. 5060864900 63900d5 56 FJoEs3L HGowgdl, Hmdgwog 3sdmysadsc HIB@EEHLMZOL
15379060 dsergdom.baffoegdol Fg33eolmgol ©s dmdlsbryBgmdol bbgs bszombgdby dodsmmgo
8060>-3584039e 56 Defende-ols 53¢3mH0BYdE LYM30L 396AHAL. Lagmbeol domgdobsl EsGFIrBEom, Hrd ol
@5b05HgdE™O 56 5G0b ©s ol Bogbom sMsxrgMHO bsryOMdL.
3. 56 500l goozsolifjobgdmwo d5333980bm30L 3 ferols sbs35d@g. Bgodargds gozsgEgl 63570@ [
4. 56 ©¢993500 Lombob dmbzgs 5339mmdBY @s ol Jogboo. 56 Bsmm Bs3gmmds Lombgdo.
5. 56 ©¢98350) 65390mBOL 300M305 5 99956037100 ©HI0HMZS, Mrdgog ddmofizgal Ua;jmﬁ@nb 399560396
©5H056705L. 399560379600 ©5B03HIBIBOLAL Lagdmbgunby sM5650610 gs@bEHOS 50 g503905.
6. 56 35300949beom B39 bo o EsbosbYdYdOL OMY. 56G hatmme dmfjymdowmds, me) mgggbomgols
360005, @8 0l sbosEYdEOs.
7. 56 35009960100 H93039600009d) 39839M5¢IO3bY Do 36 B BJI3HOIHIVT0 (0b. mdbTsMgdarol
0BbHOI305) 3mbEgbloMgdO LobmEogolsl s saMgborer asegdmdo.
8. 56 By0Mm 306T0.
9. 56 359004960 dmfigmdoemds Lsdgfs®dgm, bsdgoEobm s bsdMyfzgem dobboo .
10. 09 899cmbgg35d0, 0379 bagembeools BEsBLEMAEHMYdS Jmbs MsBYMBom HYddgHadmMsdo, gdudws@sgool fob
bagmbgaro 3093000 MB0E m05bd0 (+16-25 °C) 3 Lssmol y63sgenedsdo.
11. 3500907907 deaffgmdOEmds 037) 56 5306J80 dob gdmygbgdal bsbaBAEg0 EMMOl dsbdoby.
12. 56 353099600 dfigmdomds bsEMbldmGEM Lsdragdols &s6gd0LsL, mv) dnfigmdowmds byl «dwol
0396 4216050000056l s sliggy 00 Ggmbzgagdto, Grglisg Gobo gdmmmgs gsa3solifobydrimos 3sbmboo.

36mIHob U3g30803530990 © Bsbslosmgdergdo 8ya0dose obowmmm Jganmgsby ©s defender-global.com- by
Gs60mgdgeo: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Building B2, Zhimei Town
Cross-border E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.
9965b30l 3500l 8941030 390s. LsALIbLIMOL 35@sd 6 M3Y. 33MBEH00L 3gMomEo - 6 ™39,

250083980L M5G00: 0b. dgBMm3sHY

0Fo6mgdg@o 0@BmzgdlL Magdl Fgazswml 53 babgewddwgsbywwmdo domomgdwo Bgammagol Bobss@bo ©s
13930803530930. M39M5300b “)sbEglio s EIHINIMO Labgewddngsbwe Ggaoderosm obowmom 39d — 339MHbY:
www.defender-global.com g53bsgoos Bobgmdo.

sgoabion dndiabmobst 36 panBiagbstigds:
1. 3abre0s bdgs@abEHoM 35005 (35005 0B Lsgmberol dmdbdsHgdmologol 359030l OwWE).

2. 563LFm65© 560b 93900 bsgs®abEHom @swmbo.

3. 56050 5600b BsBoMo gargd@tmgugedo.

4. ©550569877105 Loga®abBom 3emddgdo, 303 biob bdsg®o FggHogdol sEyoEdo, bLEOL 3gsemol sOldMdS
L3gmberol Bgs306by 96 bygmberol Bows 306by.

5. 3¢9 53505871605, Hxdgog ©B0I6Wo 0ym Ynzom 306mdIBT0 3sdmygbydolmzol gsdmygbdrwo ogbs
360895006 IMQ.

6. ©056gds ddmff3979@05 5339073580 w)3bm Lgbgdol, Gogmgdol, Lombob, dfgMgdol mbggmoo.

7. 361393900 833980 gagddOggeol — 220 3 + 10 % bm@dsern® dw)dsmdsdo.

8. 047 bagmbgewo goblbognos s GdmbGo BglGrimgdrewos 0d 3o6ob dogh, Gmdgwog 56 sGob Ofanbydrwo s3
bgdobonzgol gddgozgeo goMdoo.

9. 5G3bfmdo 9db3@g@dE0s 96 e bdsMgds.

10. 6539000d0b LHogdor®o BNl 399850 b6

11. 89956032900 ©sB0sBYBOL 3350l SOLYOMDS (395, IOHYDS).

12. bbgs 3556:3mgdol AsbaGmago dmfiymdowmdgdol d0maobrymbs®osbmds.




ENZYPMATO NMONTIKI TYXEPOY MAIXNIAIOY

1S
= GRE EFXEIPIAIO XPHZHZ

AfAwon ouppsppwong
H Aettoupyiat TG 0UOKELNG (GUOKEVEG) UTTOPEL VOt ETNPEAOTEL ATTO 10XUPA TTOTIKA, NAEKTPIKA 1) UPNANG oUXVOTNTOG Tediat
(pa&osymmo‘w’tuth KLVI']Td TNAEQUVOL, LIKPOKUUOTDL, NAEKTPOTTOTIKEG EKPOPTITELS) / EGv aupel, mpooTtaBnoTe vo au€rioete Ty
omomrxon omo TG cuoKsusq oy TlpoKoO\ouv m &acuvézun

ke (AEKTp
Auto 10 U\J}ABO)\O ato npoxov g pmormpts( 1} TN GUOKEVQTIXX TOU UTTOSEIKVVEL OTL TO TIPOIOV Sev Htopei vat amoppipBei pod pe
E OIKIOKG amoppipipaTa. Oo TpETtel var Tapa§obel ot piar KXTEMNAN ETapeial GUAOYNG Katt QVOKUKAWGNG NAEKTPIKWY Kl

NAEKTPIKWY GUTKEVWV.
‘Opot kot ltpoiiltneénsx v aopodr) Kot GtoSOTIK XProT) TOU TIPoidvTog
mmmm "PO(pUAGEELC Katd T Xpron:
1. XprioyloTotaTe To Poi6v U8V yiox Tov POBAETIOEVO OKoMd.
2. MV omoguvappOOYELTe. AUTO TO TIPOIOV Sev TIEPIEXEL OVTOMOKTIK TIOU SIKALOUVTAL OUTOSUVON EMLOKET. EXETIKA HE TO
{ATNHa TNG OUVTIAPNONG KAt TG QVTIKATAGTOONG EVOG OTOTUXNHEVOU QVTIKEEVOU, EQUPHOTTE TE VOV QVTITPOTWTIO f
efovatodotnpévo kévtpo agppic Defender Korrd tn Ay Tou mrpoidvTog, Beonwbeite 6Tt Sev eivat omaapévo kot OTL Sev uTtdipxouv
€EAeVBEPOX KIVOUHEVO! OVTIKEILEVOL LETQL OTO TIPOIOV.
3. Mokptdr omd TouSIc kETw Twv 3 €TV MITOpel Vo TIEPIEEL PKPX péPN.
4. Kpormjate pokpid omo v vypasio. Moté punv PubideTe To Tpoidv og uypd.
5. Mokptdr omd SOVATELG KA HNYAVIKES KOTATOVATEL, OL OTIOIEG HTOPE Vot Tipokohéaouy pnxavikr BAGBN aTo Tipoiov.
e TepiTwan pnxavikng PAABNG Sev mopexovTat eyyunoel.
6. Mnv To XpNOHOTIOLE(TE TIaPOVTIXX OTTTIKAG BAABNG. MV TO XpnotpoToLEiTe GTaV TO TIPOIOV EVAL TIPOPAVWIG ENTTWHOTIKO.
7. Mn XpNOILOTOLE(TE TO TIPOIOV O€ BEPUOKPATIEG KATW KAt TIAVW MO TIG CUVICTWHEVEG BeppoKpieg (SeiTe To eyxepidio
Aertoupyia), umd GLVBRKeG EEXTIIONG LYPATIOG, KaBWG Kat O EXOPIKO TEPBAAOV.
8. Mnv o Badete aTO OTOHAL
9. Mn XPNGILOTIOLEITE TO TIPOIOY YIoX BIOUNXOVIKOUG, LATPIKOUG 1] KATAOKEVATTIKOUG GKOTIOUG,
10. Z& Tep{TTTWON IOV 1} ATIOGTOAY TOL TIPOIOVTOG TIPAYATOTIONBNKE Ot BEPHOKPOGIES KETW OO TO UNSEV, TOTE TIpWY omd T
Aertoupyia, To TTPOidY TpEEL var Slartnpeitan ot Beppr) TomoBéTnon (+ 16-25 ° €1y 60-77 ° F) evtdg 3 wpwov.
11. ATEVEPYOTIOLELTE TT) GUOKET KABE POPG, GTOV SEV TIDOKELTAL VAL TN XPNOIUOTIOTETE
VIO HEYGAO XPOVIKO SIOTTNHOL
12. MV XpnOLOTIOLE(TE Tr) GUTKELN KOTE TNV 081 ynan TOu OXAUATOG, €V Elvat aTPOupEVN
1) TIPOTOT, KAt OE GNEG TIEPTTWTELG OTAV O VOMOG GG UTIOXPEWVEL VO OTTEVEPYOTIOUTETE Tr) GUTKEUT.

OLTpodiaypapég Kot Ta XXPOKTNPLOTIKA TOU TIPOioVTOG BpiokovTtan ath ouokevaoia kat oto defender-global.com

EIXAFQHE: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Kartowkevootig SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town Cross-border
E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.

Aneploplot Sidpketa {wni. H Stdpketa {wnig eivar 2 xpovia. Hpepopnvia katawkeunc BA. £t ouokevaoio

O korraokevaoTnG Startnpei To Skaiwpo vor CAAGEEL TOX TIEPLEXOPEVAL KO TIG TIPOSIOtY POPEG TOU TIOKETOU TIOU AVOPEPOVTOLL TE OUTO
TO gyxeidio. To Trio TpOaPaTo Kot aVOAUTIKO eyxepidio Aettoupyiag sivar StaBéaiio atn Sievbuvon www.defender-global.com
Karowkevowpévo atny Kivaw

H i eyyGnong Sev Pp— I
1. AqEn g TeploSou eyyunang (n TepioSog eyyunong SleuBeteltan amoé Ty Npepopnvia TwAnang atov TEAKO Xpratn).

2. Eopaévn oupminpwon g KAPToG eyyunong.

3. Eopopévn ovvdean oto SikTuo Tpopodoaiog.

4. MopoBican TG AoPAAEOG Twv oPPayiBwv eyydnang, oTePEWaT UYKPOTNHATWY CUVAPUOAGYNONG TNG Brikng. apouaia
OTOIYElWV QVOlyHATOG OF EEWTEPIKA KO ETLTEPIKA UEPN TOU TIPOIOVTOG,

5. EQv T0 TpoidV IO OXESIATTNKE Y1t OIKIAKT) XPrON XPNOUOTIOWBNKE VLot EMayYEAUTIKOUG GKOTIOUG,

6. Znué Adyw SleloBuong EEVIV OVTIKEWEVWY, OUTLLY, VYPWV I} EVIOPWY HETA OTO TIPOIOV.

7. Znpé Moyw apaBicong TG KAVOVIKNAG Epyaciog Tou SIKTH0U eQoSIAopoU - 220V +/- 10%. (EKTOG TwV auTOHATWY
PUBUOTWV TAONC)

8. Edv To Tpoidv GVOIEE KOt ETTIOKEVGTTNKE OO ATOMO TIOU Sev ivait E0UI0S0TNHEVO VLo UTO TG TOV QVTITPOOWTIO.

9. AavBaoiévn Aertoupyio 1} aTpOTEKTOG XEPIOUOC,

10. Znwd ato npo‘idv AOyw QUOIKWY Korracrrpmptbv

1. Mapouaia oTolxEiwy IOV 5£lxvcuv MNXOVIKN {npué (Trrwur], XTUTINHOY).

12. Avamnpiot uvSEeSEPEVWY GUOKEVWY CAMWY TIPOYWYWV.



- ZIENI IGRACKI MIS
< HR @ CNR UPUTSTVO

Deklaracija slaganja. Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja
(radio-aparatura, mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektri¢ne i elektronske opreme. Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava
E da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u
kompaniju za skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.
EEE Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koriséenja robe. Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni centar
Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno
premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrZi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji il mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima mehanicko
ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za korisnika.
Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odre¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno da roba se
zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada iskljucivanje
predvideno zakonom.

Specifikacije i znacajke proizvoda mogu se naci na pakiranju i na defender-global.com

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town
Cross-border E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.

Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrZaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priru¢niku. Najnoviji i detaljni
prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.

Garancijska usluga ne vrsi se u sljedecim situacijama:

1. Istek jamstvenog razdoblja (jamstveno razdoblje podmiruje se od datuma prodaje krajnjem korisniku).

2. Neispravno popunjavanje jamstvene kartice.

3. Neispravan prikljucak na elektricnu mrezu.

4. Krsenje sigurnosti jamstvenih brtvi, pricvrs¢ivanje spojeva kucista; prisutnost elemenata otvora na vanjskim i
unutarnjim dijelovima proizvoda.

5. Ako je proizvod namijenjen za kucanstvo koristen u profesionalne svrhe.

6. Steta uslijed prodora stranih predmeta, tvari, tekucina ili insekata unutar proizvoda.

7. Steta uslijed kréenja normalnog rada opskrbne mreze - 220V +/- 10%. (osim automatskih regulatora napona)
8. Ako je proizvod otvorila i popravila neovlastena osoba za to od strane trgovca.

9. Neispravan rad ili neoprezno rukovanje.

10. Steta na proizvodu zbog prirodnih katastrofa.

11. Prisutnost elemenata koji ukazuju na mehanicka ostecenja (pad, udarac).

12. Invalidnost povezanih uredaja drugih proizvodaca.



~ HUN VEZETEKES JATEKEGER
- HASZNALATI UTASITAS

Megfeleldségi nyilatkozat. Az eszk6z (eszkozok) mitkodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaji mezok
(radioberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu stitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak. Ha eléfordul,
probalja meg névelni az |nterfeszt okozo eszkozok tavolsagat

Elemek, elel és ar
E A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem lehet

haztartasi hulladékkal egyiitt elhelyezni. A megfelel6 akkumulatorokat, elektromos és elektronikus
berendezeseket gyujto es ujrafeldolgozo ceghez kell szallnam
A termék k i. H
1. Aterméket csak rendeltetesszeruen hasznalja.
2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallo javitasra jogosultak. A
meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon keresked6héz vagy a Defender
hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél ellendrizze, hogy téretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgd
targyak a termék belsejében.
3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.
4. Tartsa tavol nedvességtdl. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.
5. Tartsa tavol a rezgéstol és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast okozhat a termékben.
Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.
6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaldan hibas.
7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hdmérséklet alatti és feletti homérsékleten (lasd a kezelési kézikonyvet),
paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kérnyezetben.
8. Ne tegye a szajaba.
9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.
10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb homérsékleten tortént, akkor mikadés elétt a terméket
3 6rén belill meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
11. Kapcsolja ki a késziléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.
12. Ne haszndlja a késziiléket jarmivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben, amikor a torvény
kételezi az eszkoz kikapesolasara.

A termék specifikéciéi és jellemzéi megtalalhatok a csomagolason és a defender-global.com oldalon.

IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyartd: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO.,, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town Cross-border
E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.

Korlatlan eltarthatdsag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagolason.

A gyarto fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikényvben feltiintetett csomag tartalmat és specifikacioit.

A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érhetd el

Kinaban késziilt.

A jotallasi szolgaltatas a kovetkezo esetekben nem teljesiil:

1. A jotallasi id6 lejarta (a jotallasi idoszak a végfelhasznalonak torténd értékesités napjatol rendezodik).
2. A jotallasi jegy helytelen kitoltése.

3. Helytelen csatlakozas az elektromos halézathoz.

4. A garancialis tomitések biztonsaganak megsértése, a burkolat izileti egységeinek rogzitése; nyitd
elemek jelenléte a termék kiilsé és belsd részein.

5. Ha a haztartasi hasznalatra tervezett terméket szakmai célokra hasznaltak.

6. A termék belsejében lévo idegen targyak, anyagok, folyadékok vagy rovarok behatolasa miatt
bekovetkezo karok.

7. Az ellatd haldzat normal munkajanak megsértése miatti kar - 220V +/- 10%. (kivéve az automatikus
feszliltségszabalyozdkat)

8. Ha a terméket olyan személy nyitotta meg és javitotta meg, akit erre a kereskedé nem engedélyezett.
9. Helytelen m(ikédés vagy gondatlan kezelés.

10. A termék karosodasa természeti katasztrofak miatt.

11. Mechanikai sériiléseket jelz6 elemek (esés, (ités) jelenléte.

12. Més gyartok csatlakoztatott eszkozeinek fogyatékossaga.



CbIM/bl OMbIH TIHTYIPI
0 KAz HY¥CKAY/bIK

CaiiKecTiK AeKnapauyach!
Kypblt#bIHbIH (KypbUIFbIIAP/ABIH) XYMbIC iCTeyiHe CTaTukasbIK, 31eKTPAiK HeMece XOFapbl XWINiKTi epicTep (paavoannapatypa,
VANIbl TeneoHAEP, LWaFbiH TONKBIHZB! MELLITep, 31eKTPOCTaTUKabIK Pa3psAaTap) acep eTyi MymKiH. TyblHaaraH ke3ae, keaepri
KeNTIPeTiH KyPbUFbiAaH apaKaLLbIKTBIKTbI APTTbIPbIHbI3.
barapes, aneKTpAiK XaHe 3/1eKTPOHABI XababIKTapAbl Kaaere Xapaty
Tayapaafbl, Tayapfa apHa/iFaH GaTapes/arsl Hemece kanTamaaarsl 6y 6enri, Tayapzel TYPMbICTbIK kaapikTapmeH Gipre
Ko/lere xapaTyFa 60/MaiiTbiHAbIFLIH Gingipesi. On GaTapes, neKTPAIK XeHE 3NeKTPOH/ALI XabAbIKTapas! XHay MeH kajere
>xapary 6oiiblHLLIa KOMNaHUANapFa XeTKi3inyi Tic.
E/ Tayapab! K,ayincis JK9He TMIMAi KonaaHy TapTi6i MeH wapTTapbl. CakTbiK Wapanapbl:
1. Tayape! Tek Tikeneii TaraiibiH 60iibIHLLE KOJ
2. benwektemeHi3. bepinren GyiibiMaa e3iHAiK XeHaeyre xaTaTsiH BenikTep ok, Kbi3meT kepceTy soHe Gy3blnaH
GyibIMAbI aybICTLIPY CypaKTape! BoibIHLUA CaTyLubi-prpMara Hemece Defender aBTopnacTbipbitFaH cepeiic
OpTanbIFbiHa XYriHiHi3. Tayap/e! kabblaay/aa OHbIH TYTaCTbifbIHa XHe ilLiiHAe epKiH OpbIH aybICTbIPaTbIH 3aTTapAbIH XOK,
EKEeHiHE K3 XETKI3iH3.
3.3 xacka aeltiHri 6ananapra apHanMaraH. ¥cak Genuektep 60/1ybl MyMKiH.
4. ByifibIMFa XaHE OHbIH, iLLiHE biFa/ibIH KIpYiH XibepmeH;s. ByibiMabl CyiibIKTbIKTapFa CalMaHbI3.
5. Tayap/pbiH MexaHVKa/bIK 3akbiMaanybiHa akestyi MymKiH, 6yi CiAKiHY >kaHe XKYKTeNyiH xibepmeHis.
6. ByfbIMHbIH KepiHeTiH 3akpiMaanyb! KesiHae konaaHbaHbI3. KepiHey by3biifaH KypbUFbIHb KONAaHOaHbI3.
7. ¥cbIHblNaTBIH TEMMNepaTypajaH TOMeH HeMece XOfapb! TeMnepaTypaaa, KOHAEHCALMANAATLIH bUFa/AbILIK TybIHAGFaHA],
COHfjaif-aK arpeccusniblk opTaaa koAaH6aHe!3 (MaiganaHylilbl HyckayblH KapaHpi3).
8. Aybizra canyra 6onmaiizpl.
9. By/bIMzibl HEPKACINTIK, MeAULIMHANBIK X3He BHAIPICTIK MakcaTTa KoaaHbaHbI3.
10. Erep Tayap/bIH TacbiManaaHybl Tepic TemnepaTypaja Xyprisince, naiiaanay anplHaa TayapFa xblibl 6envese (+16-25 °C)
3 carar KesleMiHae XblbIHyFa MyMKiHAiKk 6epy kepek.
11. ¥3aK yaKkpiT apa/ibifblHAa KO/iaHy ocnapiaHbaraH XarfAaiiaa, KypbliFbiHbI 8P XO/bI COHAIPIHI3.
12. Erep Kypblnfbl KEHINHI3AT anaHAaTaTbIH XaFAaliAa, KNk KypabiH XYPrisy 6apbiCbiHAa, COHAAA-aK KYPbIAFbIHbI COHATDY
3aHMeH KapacTblpbl/iFaH XaFaaiiaa KonaaHGaHsI3.
MakcaTbi: CbiMzb! TiHTYID - Kypcopzp! BackapyFa apHasFaH KOOPAMHATTaPABI €HIi3y KYPbIFbICH! KOMMIOTEP KPaHbIHAA
XaHe KOMbtoTepre apTyp/ii KoMaHzanap bepy.
OHiMHIH cvnaTTamanapel MeH epekLuenikTepiH kantamazaH sxaHe defender-global.com caiitbiHaH Tabyra 6onagpl.

Wwmnoprraywei: 000 «T/, Komnarus Aedergep» Agpec: 127030 r. Mocksa, BH.Tep.r. MyHULNaNbHbIV OKpYr TBepCKOA,

yn. Cywésckas, 4. 27, cTpoenyie 2, 3tax 3, nomelterue lll, komHata 3, opuic 63.

OHpipywi: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town Cross-border
E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.

LLlexTeyci3 caktay Mep3imi. MaiinanaHy mep3imi - 6 aii. Keningik Mep3iwmi - 6 aii. Defender yskineTri cepauctik optaniktaps! —
cinteme 6oibiHia kapaHpi3 https://kz.defender-global.com/places/service

OHpipinreH KyHi: kanTamaaaH kapaHpi3. OHAIpYLLi OCbl HYCKay/bIKTa KOPCeTiAreH NakeTTiH Ma3MyHbl MeH cunaTtaManapbiH
e3repTy KykbIfbiH cakTaiibl. COHFbI XaHe enKeli-Tenkeiini naiiaanaHy xeHiHzeri Hyckaybik www.defender-global.com
CaliTblHAa KON XKeTiMgj. KbiTaliaa xacanfaH.

KEMINAI )KOHAEY TOMEHAET XXAFAAVAPAA XKYPTI3IMEA:

1. Keninai Mep3imHiH 6iTyi (Mep3imi Tayap TyTbiHyLUblFa CaTbliFaH KyHHeH 6actan Genrineresj).

2. Keningik TanoHbIHbIH AYPbIC TONTHIPLIIMEYbI.

3. 2neKTp xeniciHe AYPbIC KOChiAMaybI.

4. Keninaik n1oM6binapbIHbIH, KOPMYCTbIH 6eKITETiH KOChLIbICTapbIHbIH, BYTIHAIrMHIH Gy3blnybl, TayapablH CbIPTKb XaHe iLLki
6eTTepiHze allblny i3aepiHiH 60yl

5. Erep TypMbICTBIK XafAaiinap/a XyMbIC icTeyre apHa/faH anrapatypa kacinTik MakcaTTapaa naiiaanatbiiFaq 6onca.

6. ByfibIMHbIH iLLiHe Berae 3aTTapzbIH, 3aTTekTepAiH, CYibIKTap/bIH, XoHAIKTepAiH Tycyi ceben 6onFaH 3akpiMaap.

7. KopexTeripeTiH 220 B +10% 3neKTp >eniCiHiH Ka/lbIMTbl XyMbICbIHbIH By3bLnybl. (KepHey cTabunamsatopiiapblHaH 6acka)
8. Erep Tayap/jl OfaH CaTyLLbl G1pMa yaKineTTik 6epMereH ajam alubin, XeHzereH 6onca.

9. [lypbIC icke NaianaHbiMaybl HeMece CanakTbikMeH XapaTbiybl.

10. Tabusun HaybeTTepaiH, HaTVXeCiHAEr 3akbiMAap.

11. MexaHukanbIk 3akbiMaany (Kynay, Corbiny) i3aepiHiH 6onybl.

12. backa eHzipyLinepAiH KocbinaTbiH ByiibIMAAPbIHBIH XYMbICKa XapaMCbI3/bifbl.



PRZEWODOWA MYSZ DLA GRACZY

w PL\NstRUKCIA

Deklaracja zgodnosci. Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wplyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o
wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komarkowe, mikrofaléwki, wytadowania elektrostatyczne). Wrazie
wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych zaktocenia.
Utylizacja. Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je odda¢ w specjalnym punkcie
zbidrki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu. W ten sposéb przyczynia sie ze
E sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Ostrzezenia:
- UMaé prod'ukt. zggdnie z przezngczen[em. B . ) o
2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy. W sprawach
zwigzanych z obstuga lub wymiana uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym
centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w srodku
swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
4. Nie dopuszcza¢ przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do érodka produktu. Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie narazac produktu na wibracje i obciazenia mechaniczne, mogace doprowadzic¢ do uszkodzen mechanicznych
produktu. Gwarangja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmyslne uzycie urzadzenia ewidentnie
uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi), przy skondensowaniu sie
pary wodnej oraz w $rodowisku agresywnym.
8. Nie brac do ust.
9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy pozwoli¢
urzgdzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciagu 3 godzin.
11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage, oraz w
przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.

Specyfikagje i funkcje produktu mozna znalez¢ na opakowaniu oraz na stronie defender-global.com

Importer: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town
Cross-border E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.
Nieograniczony okres waznosci:

Zywotnoéc - 2 lata. Data produkgji: patrz opakowanie.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametréw technicznych okreslonych w niniejszej instrukji.
Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej www.defender-global.com

Wyprodukowano w Chinach.

Swiadczenie yjne nie jest pujacych sytuacjach: 1. Wygasniecie okresu gwarandji (okres
gwarandji liczony jest od daty sprzedazy do uzytkowmka koncowego). 2. Nieprawidiowe wypelnienie karty gwarancyjnej.
3. Nieprawidtowa wtyczka do sieci energetycznej. 4. Naruszenie bezpieczenstwa plomb gwarancyjnych, mocowania
zlaczek obudowy; obecnos¢ elementdw otwierania na zewnetrznych i wewnetrznych czesciach produktu. 5. Jesli produkt
przeznaczony do uzytku domowego byt uzywany do celéw profesjonalnych.

6. Uszkodzenia spowodowane wnikaniem ciat obcych, substangji, cieczy lub owadéw do wnetrza produktu. 7. Uszkodzenia
spowodowane naruszeniem normalnej pracy sieci zasilajacej - 220V +/- 10%. (z wyjatkiem automatycznych regulatoréw
napiecia) 8. Jezeli produkt byt otwierany i naprawiany przez osobe nieupowazniong przez sprzedawce. 9. Nieprawidtowa
obstuga lub nieostrozna obstuga. 10. Uszkodzenie produktu w wyniku klesk zywiotowych. 11. Obecnos¢ elementéw
wskazujgcych na uszkodzenia mechaniczne (upadek, uderzenie).

12. Niepetnosprawnos¢ podtaczonych urzadzen innych producentéw.



() RO MOUSE PENTRU JOCURI CU FIR
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta. Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si
cele de frecventa inalta (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent electric
static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator. Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in
dreptul national sunt valabile urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul
menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei
de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumpérate. Detaliile sunt reglementate
de cétre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica

B ccste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor

scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului. Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. R

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce priveste deservirea tehnica si

shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La

primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral si nu existd in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza
liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante

lichide.

5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa aducé la deteriorarea

mecanicd a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stind despre faptul ca este

deteriorat.

7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul de utilizare), in cazul

aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

8. Anu se introduce in gura.

9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10.In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea

trebuie trebuie acordatd posibilitatea produsului de a se incélzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i-| folositi o perioada mai indelungata de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si de

asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.

Specificatiile si caracteristicile produsului pot fi gasite pe ambalaj si pe defender-global.com

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town
Cross-border E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.
Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj.

Producétorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual.

Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibild pe www.defender-global.com

Produs in China.

REPARATIA DE GARANTIE NU SE PROCEDEAZA IN CAZURILE URMATOARE: 1. Dupa expirarea perioadei de
garantie (termenul se stabileste de la data achizitiei bunurilor de catre cumparator ). 2. Daca cuponul de garantie este
completat incorect. 3. Daca s-a procedat conexiunea incorecta la retea. 4. Daca sunt rupte sigiliile de garantie,
elementele de fixare a corpului, exista urme de manipulare pe suprafetele exterioare si interioare ale produsului.

5. Daca aparatele destinate pentru utilizare intr-un mediu casnic, sunt utilizate in scopuri profesionale. 6. Daca
deteriorarile sunt cauzate de corpuri straine ,materiale, lichide, insecte in interiorul produsului. 7. Dacd sunt incalcate
normele de alimentare cu energie electrica - 220 V + 10%. (Cu exceptia stabilizatorilor de tensiune) 8. Daca produsul a
fost deschis si reparat de o persoand neautorizata de firma vanzator. 9. Daca produsul s-a utilizat incorect sau cu
neglijentd. 10. Dacd s-a deteriorat din cauza dezastrelor naturii. 11. Dacd sunt prezente urmele de deteriorare mecanica
(cadere, loviturd). 12. Daca sunt conectate dispozitive inoperabile de la alti producatori.



NPOBOAHAA NTPOBAA MblLLb

® RU pycreykums

Bexnapauusa cootBetcTBMA. Ha yHKLVOHMPOBaHMe %/crpoﬁcma (YCTPOICTB) MOTYT NOBAMAT CTATVHECKVE, JNEKTPpUHEckVe
VI BbICOKOYACTOTHbIE NOAA (Pagvoannapatypa, MobubHbie TeNehOHb], MUKPOBONHOBbIE NeuM, SNEKTPOCTaTHYeckme
pa3paapl). B cryyae BO3HNKHOBEHNA yBeAMYbTE PACCTORHME OT YCTPOIACTBA, BbI3bIBAOLLETO MOMEXM.

y K pHecKoro n (; ¥
3T0T 3HaK Ha Toape, barapelikax k TOBapy WA Ha YakoBKe O3Ha4aeT, YTO TOBAP He MOXET BbiTb yTUAM3UPOBaH
BMeCTe ¢ GbITOBbIM OTXOAaMU. OH JOMKEH BbiTb 4OCTaB/EH B KOMMaHIO MO C6OPY W yTAM3aLWN Batapeek,
3/1EKTPUUECKOTO 11 3NEKTPOHHOTO 0BOPYAOBaHNS.
Tpaeuna 1 ycnosus 6esonacHoro 1 3pheKTUBHOrO UCo/Ib30BaHMA ToBapa. Mepbl NPeAOCTOPOKHOCTH:
1. Vicronb308ath TOBap TO/IBKO MO MPAMOMY Ha3HaUeHMH.
2. He pas6upars. [laHHOe U3e/1e He COAEPXKUT YacTel, NOANEXaLLMX CAMOCTOSTENbHOMY PEMOHTY. 1o Bonpocam
0BCYXMBaHUA 1 3aMEHbI HENCMPABHOTO 3Aenus obpaLiaiitech
K $vpMe-NpozaBLIY M B aBTOPU30BaHHb I CepBucHbIi LeHTp Defender. Mpu nprieme Tosapa y6eavTecs 8 ero
L€/I0CTHOCTV 1 OTCYTCTBUM BHYTPY CBOBOAHO NEPEMELLaOLIXCH NPEAMETOB.
3. He npegHasHaueH ana AeTeid A0 3-x ieT. MOXeT coaepxaTb Me/Kuie AeTan.
4. He jonyckarb nona/aHus Barv Ha 13genvie n BHyTpb ero. He onyckats n3aese B XuAKOCTA.
5. He noggepratb 13e1e BIGPALIVAM 1 MEXaHWHECKVM Harpy3KaM, CIOCOBHbIM MPUBECTU K MeXaH4eCKiM
oBPeXAEHIAM TOBapa. B Ciyyae HaMuna MexaHU4eckVX NOBPEXKAEHUIA HUKaKIX rapaHTViA Ha TOBap He AaeTCs.
6. He 1crionb30BaTh Mpy BUAUMBIX NOBPEXAEHIAX U3AeANA. He Mo/Ib30BaTLCA 3aBEAOMO HENCTPABHBIM YCTPOVACTBOM.
7. He cnonb3oBats npy TemnepaTypax HIKe Win Bbille PeKOMEHAYEMbIX (CM. MHCTPYKLWIO NOAb30BaTens), npn
BO3HVKHOBEHII KOHAEHCMPYEMOI BAGXKHOCTY, a Takke B arpeccuBHoN cpese.
8. He 6partb B por.
9. He ucnonb3oears v3jenve B NPOMbILLNEHHDBIX, MEAULMHCKX N NPOU3BOACTBEHHbIX LIENAX.
10. B c1yyae, €M TPaHCropTMpOBKa TOBAPA OCYLLECTBASIACK MPU OTPULIATESIbHbIX TEMMEPATYPaX, Mepes Hauasiom
3KCMAyaTaLyy HyXHO AaTb TOBApy COrpeTbCs B TErIoM nomelueHim (+16-25 °C) B Teuere 3 yacos.
11. Bblkntouats y(.TpOI‘;iCTEO KaX/bIM pas, Korja He niaH1pyeTca UCro/b30BaTh €10 B TEYeHVE AIUTENbHOTO Neproa BPEMEHN.
12. He vcnonb30BaTs YCTPOACTBO NPy BOXAEHIM TPAHCMIOPTHOTO CPEACTBA B Cly4ae, eCAM YCTPOWCTBO OTB/IeKaeT
BHIMaHUe, a Takoke B TeX Cly4anX, KOTAa OTK/OUEeHMe yCTPOIACTBA MPejyCMOTPEHO 3aKOHOM.
HasHauenme: npoBoaHas MbllLb - KOOPAVHATHOE YCTPOMCTBO BBOZA, NPe/Ha3HaUeHHOE AN1A yripaBaeHIa KypcopoM B
npezenax 3kpaHa KOMMbIOTEPa Y OTAAUM PasNUHBIX KOMaHA KOMMbIOTEpY.

TexHuueckvie XapaKTeprcTvKiA 1 0COBEHHOCTI TOBapa CM. Ha gnakoake 11 Ha caiite www.defender.ru

Wmnoprep 8 PO: 000 «T/] Komnanus [ledeHaep» Aapec: 1127030 r. Mockea, BH.Tep.r. MyHULVNanbHbI okpyr TBepCKOil,
yn. Cywgsckas, 4. 27, cTpoeHwe 2, 3T1ax 3, noMelieHme lll, komHara 3, opwc 63.

Warotosutens: Llerxenb Crapssits VHaactpuan TexHonogwxy Ko, JITa. Agpec: Bungur B2, xvmaii TayH Kpoce-6opaep
E-kommepc Vugactpuan Mapk, Ho. 4 Xyaiiae Cayc Poag, ®yroH Crput, baoaHb AuctpukT, LLsHbuxaHb, KuTait,

Cpok roaHOCTY He orpannyeH. Cpok cyxbbl — 6 MecaLieB. [apaHTUIHbIN CPOK - 6 MecaLies.

[lexnapaupa cootsetctana N2 EASC N RU [I-CN.PA09.B.02294/25. cnbiTatensHas nabopatopuaKauectso npoaykumm”,
atrectar akkpeautaym POCC RU.31881.04TECO./1024. CooTseTcTayeT Tpe60BaHUAM TEXHMUECKOTO perniaMmeHTa
EBpasiiickoro 3kOHOMIYECKOro oto3a "O6 orpaHHeHIn  MPYMEHEHIA OMaCHbIX BELLIECTB B 3AE/NAX NEKTDOTEXHNKM 1
paavoanektporukun” (TP EASC 037/2016). Aeknapauma cootetctama N2 EASC N RU /-CN.PA09.B.02360/25.
WcnbitatensHan nabopatopua "Kayectso npogykumu', atrectar akkpeavtauym POCC RU.31881.04TECO.11/1024.
CoortsercTByeT TPe6OBaHMAM TEXHUHECKOTO PeriameHTa TaMOXEHHOTO COto3a "INIeKTPOMArHUTHas COBMECTUMOCTb
TexHnueckux cpeacts" (TP TC 020/2011). Cpok AeiicTBus AeknapaLiyii no 05.06.2029 BKAOUUTENLHO.

TMonHyto MHPOPMALWIO O cepTudLKaTe COOTBETCTBIA CM. Ha caliTe https://defender.ru

Cr1coK aBTOPY30BaHHbIX CEPBICHBIX LIGHTPOB AOCTYMeH Ha caiite Defender: https://defender.ru/places/service

[laTa NpOV3BOACTBA: CM. Ha yrakoBke. [TpOV13BOAWTENb OCTABAAET 33 COBOV MPABO N3MEHEHWs KOMIIEKTALMN 1
TeXHUYECKVX XapaKTepUCTuK, yKa3aHHbIX B 370/ VIH(_prKLlVIM. ﬂOCﬂeﬂ'HRH W NonHas Bepcusa MHC[pyKLlVIM p,ocrynHa Ha caiite
www.defender.ru Caenato 8 Kurae.

TAPAHTUMHbBIV PEMOHT HE NPOU3BOAUTCA B CJIEAYIOLLNX C/TYYAAX:

1. VicTeyeHve rapaHTUitHOTO CPOKa (YCTaHaBAMBAETCS CO AHA NPOAAXM TOBapa NMoTpebuTeNto).

2. HenpasubHOe 3aMo/HeHMe rapaHTUAHOrO TanloHa.

3. Henpasu/ibHOE NOAK/OUEHIE B 1EKTPOCETb.

4. HapyLuieH1e COXpaHHOCTY rapaHTUIHbIX NAOMB 1 KpenexXHbIX COeANHEHMI KOPMyCa, HauKe CIeA0B BCKPLITAA
Ha BHELLIHIX 1 BHYTPEHHIX MOBEPXHOCTAX TOBApa.

5. Annaparypa, npeAHasHaueHHas Ans paboTbl B GbITOBBIX YCIOBASX, UCTION30BANACH B MPOPECCHOHANBHBIX LIEASX.
6. MoBPEXAEHIA BbI3BaHbI MOMAAAHMEM BHYTPb U3AE/MA MOCTOPOHHYX NPEAMETOB, BELLECTB, KUAKOCTEN, HACEKOMbIX.
7. HapyLueHvie B pabote nuratolLeit anektpocett — 220 B +£10% (Kpome CTabramsatopos HanpsxeHus).

8. BCKpbITUE M PEMOHT TOBapa MPOM3BE/EHbI IMLIOM, He YNIOAHOMOUEHHBIM Ha TO GUPMON-MPOAABLIOM.

9. HenpasunibHas kcnayataLya nan HebpexHoe obpalLieHme.

10. MoBpex/aeHve 3aen B pesynbTaTe CTUXViAHBIX HeACTBHIA.

11. Hanmume crefjoB MexaHUUeCKoro noBpexaeHns (NaaeHue, yaap).

12. HepaboTocnocobHOCTL MOAKNKOUAEMBIX YCTPOICTB APYTVIX MPOU3BOANTENEN.



ZIENA IGRALNA MISKA
@ SLv NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti. Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) / Ce se zgodi, poskusite povecati
oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.
E/ Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme. Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali
embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba
mmmm Ustreznemu podjetju za zbiranje in recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka. Previd i ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila. Glede vprasanja
vzdrZevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali pooblasceni servisni center druzbe
Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se
predmetov.
3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka. V primeru mehanskih
poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.
7. 1zdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami (glejte navodila za uporabo),
v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10.Ceje bila posijka izdelka opraviiena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo v treh urah hraniti na toplem
(+16-25° Cali 60-77°F).
11. Napravo izklopite vsakic, ko je ne nameravate uporabljati dlje ¢asa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ¢e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih primerih, ko vas zakon
obvezuje, da napravo izklopite.

Specifikacije in lastnosti izdelka najdete na embalaZi in na spletnem mestu defender-global.com

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvajalec: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town
Cross-border E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China.
Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi.

Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem prirocniku.
Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com Izdelano na Kitajskem.

Garancijska storitev ne velja v naslednjih primerih:

1. Potek garancijske dobe (garancijska doba se poravna od datuma prodaje konénemu uporabniku).

2. Nepravilno izpolnjevanje garancijske kartice.

3. Napacen vti¢ v omrezje.

4. krsitev varosti garancijskih tesnil, pritrditev skupnih sklopov ohisja; prisotnost elementov odpiranja na zunanjih
in notranjih delih izdelka.

5. Ce je bil izdelek, namenjen gospodinjstvu, uporabljen v profesionalne namene.

6. Skoda zaradi vdora tujkov, snovi, tekocin ali zuzelk v izdelek.

7. $koda zaradi kréitve obicajnega dela oskrbovalnega omrezja - 220V +/- 10%. (razen avtomatskih napetostnih
regulatorjev)

8. Ce je izdelek odprla in popravila oseba, ki za to ni pooblascena s strani prodajalca.

9. Nepravilno delovanje ali neprevidno ravnanje.

10. Poskodba izdelka zaradi naravnih nesrec.

11. Prisotnost elementov, ki kazejo na mehanske poskodbe (padec, zadetek).

12. Invalidnost povezanih naprav drugih proizvajalcev.



DROTOVA HERNA MY$
@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlésenie o zhode. Na fungovanie pristroja mozu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio
aparatra, mobilné telefony, mikrovinné riiry, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte
pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy. Not om miljgskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov

s Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok nemdze utilizovat spolu s
doméacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii,

elektrickych a elektronickych pristrojov.

Pravidla a podmienky bezpecného a ticinného poutzitia vyrobku. Bezpecnostné opatrenia:

1. Vyrobok pouzivat vylucne podla tcelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti s opravovanim a

vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené servisné centrum Defender.

Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost'a nepritomnost volne postvacich asti v nom.

3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat’ drobné casti.

4. Nedovolit aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.

5. Nevylofit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické poskodenia vyrobku.

V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st Ziadne zaruky.

6. Nepouzivat' ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze je pokazeny.

7. Nepouzivat' pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na poutzitie), v pripade vytvarania

kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.

8. Neklast do Ust.

9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné dcely.

10.V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne zohriat

v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.

11. Vyrobok treba vypnUt v priadoch ked'sa nebude pouzivat dihsi cas.

12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozomost vodicov,

tiez v pripadoch ked je vypajanie vyrobku urcené podla zakona.

Specifikécie a vlastnosti produktu najdete na obale a na www.defender-global.com

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Vyrobca: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL
TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Building B2, Zhimei Town Cross-border E-commerce Indu5tria| Park, No. 4 Huaide South
Road, Fuyong Street, Bao'an District, Shenzhen, China. Cas pouiite\'nostije neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Datum
vyroby: vid na obale. Virobca si wyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické viastnosti uvedené v tomto pokyne.
Najnovsia a pin verzia pokynov je k dispozicii na webovej stréanke www.defender-global.com Vyrobeno v Cine.

Zarudny servis sa neuskutocni v nasledujuicich situaciach:

1. Uplynutie zarucnej doby (zaruéna doba sa vybavuje odo dna predaja konecnému uzivatelovi).

2. Nespravne vyplnenie zaruéného listu.

3. Nespravne zapojte do elektrickej siete.

4. Porusenie bezpecnosti zaru¢nych plomb, upevnenie spojovacich zostav puzdra; pritomnost’ prvkov otvarania na
vonkajsej a vniitornej Casti vyrobku.

5. Ak bol produkt urceny na pouzitie v domacnosti pouzivany na profesionalne tcely.

6. Poskodenie v dosledku vniknutia cudzich predmetov latok, tekutin alebo hmyzu do vyrobku.

7. Skoda v désledku porusenia normalnej préce napajacej siete - 220 V +/- 10%. (okrem automatickych regulétorov
napétia)

8. Ak bol produkt otvoreny a opraveny neopravnenou osobou autorizovanou predajcom

9. Nespravna obsluha alebo neopatmé zaobchadzanie.

10. Poskodenie produktu v dosledku prirodnych katastrof.

11. Pritomnost’ prvkov indikujlicich mechanické poskodenie (pad, naraz). 12. Postihnutie pripojenych zariadeni inych
vyrobcov.
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Forsdkran om verensstimmelse. Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller
hégfrekventa falt (radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om storningar
uppstar, 6ka avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.

Not om miljéskydd
E Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, géller
féljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall. Konsumenter
EE :rskyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd till, for
detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella
lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa
forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom atervinning och
ateranvandning av material bidrar du till att skydda mnIJon ochdin omglvnmg
Regler och villkor fér siker och effektiv avp Sikerhetsatgirder:
1. Anvand produkten enbart for avsett &ndamal.
2. Ta inte isér produkten. Den innehaller inga delar, som man sjélv kan reparera. For underhall och utbyte
av en defekt produkt kontakta vénligen foretaget-aterforsaljaren eller ett auktoriserat Defender servicecenter.
Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.
3. Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vétskor.
5. Utsétt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska skador
pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller Gver de rekommenderade vérdena (se anvandarhandboken),
vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.
8. Tainte i munnen.
9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska andamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt rum (+ 16-25 ° C)
under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen ar stérande, liksom i de fall da
anordningen ska sténgas av enligt lagen.

Produktspecifikationer och funktioner finns pa férpackningen och pa defender-global.com

Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tillverkare: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Building B2, Zhimei
Town Cross-border E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an
District, Shenzhen, China.

Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se forpackningen. Tillverkaren forbehaller sig
ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i denna bruksanvisning. Den
senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns pa www.defender-global.com

Tillverkad i Kina.

Garantiservice utfors inte i féljande situationer:

1. Garantiperiodens utgang (garantiperioden regleras fran forsaljningsdatumet till slutanvandaren).

2. Felaktig ifyllning av garantikortet.

3. Felaktig anslutning till elnatet.

4. Overtradelse av sakerheten for garantitatningar, fixering av gemensamma sammansattningar av
fallet; narvaron av 6ppningselement pa produktens utsida och insida.

5.0Om produkten avsedd for hushallsbruk anvandes for professionella andamal.

6. Skador pa grund av intrangning av fraimmande foremal, amnen, vatskor eller insekter inuti produkten.
7. Skador pa grund av brott mot normalt arbete i férsérjningsnatet - 220V +/- 10%. (utom automatiska
spanningsregulatorer)

8.0m produkten har 6ppnats och reparerats av en person som inte har auktoriserats for det av aterforsaljaren.
9. Felaktig anvandning eller slarvig hantering.

10. Skada pa produkten pa grund av naturkatastrofer.

11. Férekomst av element som indikerar mekanisk skada (fall, traff).

12. Funktionshinder for anslutna enheter fran andra producenter.



& KR APOTOBA ITPOBA MULLA
IHCTPYKLIA

Aexnapauis BignosigHocti
Ha ¢yHKUioHyBaHHsA NpMCTPOLO (MPUCTPOIB) MOXYTb BNAMBATU CTAaTUUHI, eneKTpuyHi abo
BMCOKOYACTOTHI Nos (pagioanapatypa, Mob6inbHi TenedoHu, MiKpOXBUALOBI Neyi, eNeKTPoCTaTUyYHi
po3paAK, ToWwo). Y BUNajKy BUHUKHEHHS Takoro BavBY 36inbLuTe BiACTaHb Big AOTro gxepena.
YTunizauia 6atapeiiok, eNeKTPUUHOTO i @/IeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHA
Lis nosHauka Ha BUpOGI, Batapeiikax 40 BUpOBy abo ynakoBLji NO3HAYaE, Lo BUPI6 He MOXHa
yTUAi3yBaTh 3 NOBGYTOBUMM BigxoAamu. BiH noBUHeH ByTu AocCTaBAeHWiA B MicLie no 36opy Ta
yTunisauii 6aTapeiok, eNeKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOIO YCTaTKyBaHHS.
MpaBuna Ta ymosu 6e3neuHoro Ta epeKTMBHOrO BUKOPUCTaHHSA TOBapy
mm 3anob6iXHi 3acobu:
1. BI/IKOpVICTOByBaTVI TOBaAp TiNbKK 32 npAMUM NPU3HaYeHHAM
2. He po36upatu. [laHnii NpUCTpiii He MICTUTL YacTWH, WO NiAAAraloTb CamoCTiiHOMY pemoHTy. LLogo
obcnyroByBaHH: Ta 3aMiHWU HecnpaBHOTo BUPOBY 3BepTaiitecs 4o dipmu-npoaasLs abo B
aBTOPW30BaHWiA cepBicHWiA LeHTp Defender. Mig Yac npuiimMaHHA ToBapy BMEBHITLCA B MOTO LjiNiCHOCTI
Ta BiCYTHOCTi BCepeAuHi NPeAMETiB, L0 BilbHO NepeMiLLyoTbCs
3. He nepeabaueHuin Ans Aiten BiKom 40 3-x pokie. Moxe MicTuTv ApibHi geTani
4. 3anobiraiite nonaaaHHa BOAOTW Ha BUPI6 abo BcepeauHy BrpoBy. He 3aHyproiite BUPI6 B piavHy
5. 3anobiraiite BNAVBY Ha BUPI6 BibpaLiii Ta MeXaHiYHUX HaBaHTaXeHb, LLO MOXYTb MPUBECTN 40
YWKOAXEHHA BUPODBY. [apaHTif He Haja€eTbCa Ha BUPIB, O Ma€E MeXaHiuHi NOLIKOAKEHHS.
6. He kopucTyiitecs BUPO6OM, AKLLO BiH MOLIKOAXKEHWIA.
7. He B1KOpPWUCTOBYBaTV Npy TemnepaTypi BuLLe abo HuKYe TOI, WO PeKOMEHAYETbCA B IHCTPYKLT
KOPWCTYBaua, Npu BUHNKHEHH] KOHAEHCOBAHOI BONIOTW, @ TAaKOX B arpecviBHOMY Cepe/IoBHLL
8. He 6patvt go pota
9. He BUKOpWCTOBYBaTH BMPI6 38 NPOMUCIOBYM, MEAUYHUM ab0 BUPOBHNUMM NPU3HAYEHHAM
10. Akwio BKpi6 TpaHCnopTyBaBca Npu Temnepatypi HUx4e 0 °C, To nepes NovaTkoM ekcryatadii
noTpIGHO BUTPUMATY BUPI6 NpK TemnepaTypi He HuKye +16 °C NpoTAroM 3-X FoAvH.
11. BuMmKaiiTe NpUCTPIii KOXHOTO pasy, AKLLO NAaHYETHCA He BUKOPUCTOBYBATH AOrO NPOTAroM
JAOBroTpMBaNoro nepiogy
12. He BykopucTOBYiiTE NPUCTPINA Nig Yac ynpasiHHA TPaHCMOPTHUM 3aco060M, AKILO Lie BiaBONIKaE
yBary, a TakoX y BuNazikax, KONV BiAKAHOUYEHHS NPUCTPOIO NepejbadeHe 3aKOHOAaBCTBOM.
Mpu3HaueHHA: NPOBIAHa MULLA - KOOPAMHATHWIA NPUCTPI BBEAEHHS, NPU3HAaUYeHWIA ANA KepyBaHHA
KypPCOPOM Mexax ekpaHa KOMM'toTepa Ta Bigaaui pisHMX KOMaHZ komn'ioTepa.
TexHiUHi xapaKTepUCTV KV Ta XxapakTepUCTVKV MPOAYKTY MOXHa 3HaiiTi Ha ynakoLi Ta Ha defender-global.com
IMnoptep B YkpaiHi: TOB «BupobHuye Mignpuemcreo “Mpomucnosi Cucremm»,
appeca: Byn. Kupuniscobka, 40A, m. Kuis, 04080, YkpaiHa.
Bupo6Huk: LLiensxeHb CtapBeiis IHaacTpian TexHonoaxi Ko, /lta. Aapeca: binginr B2, Yximeit TayH
Kpoc-6opaep E-komepc IHaactpian Mapk, N2 4 Xyaiige Cayc Poya, ®yton Crpit, baoaHb ncTpukT,
LLleHbYxeHb, KnTait. TepMiH NpraaTHOCTI HeoBMeXeHWIA. TepMiH crybu - 6 Micawis. TiHWIA nepiog, -
6 MicaiB. MNepenik aBTOPU30BaHWX CEPBICHUX LIEHTPIB AUBITLCA Ha caiiti Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service
/Jlata BUpO6HMLTBA: AVB. Ha YNakoBLji. BUpOBHMK 3auLuae 3a coboto MpaBo 3MiHW KOMMeKTaLi i
TEXHIUHWX XapaKTepUCTUK, 3a3HaUeHNX B Lii iHCTPYKL;i. OCTaHHS Ta NOBHa BepCis iHCTPYKLiT AOCTYMHa
Ha caiiti www.defender-global.com 3po6seHo B Kntai.

TapaHTiiiHi 3060B’A3aHHA He BUKOHYIOTbCA Y pasi:

. 3aKiHYEHHA rapaHTIAHOTO TePMiHy (TEPMIH BCTAHOB/IKOETLCA 3 AHA NPOAAXY TOBAPY CrIOXMBAYEBi).

2. HenpaBu/ibHOrO 3an0OBHEHHS rapaHTiNHOTO TaNoHy.

3. HenpaBubHOro NiAKAHOUEHHS B e1eKTPOMEPEXKY.

4. MNopyLUeHHS LNOCTHOCTI rapaHTiiAHKX MA0MG, KPINWAbHIX 3'€4HaHb KOPNYCY, HARBHOCTI CAlAIB BIAKPUTTA Ha 30BHILUHIX i
BHYTPILLIHIX MOBEPXHAX TOBapY.

5. Alio anapatypa, Npu13HaueHa Ana Po6oTH B NOBYTOBUX yMOBaX, BIUKOPUCTOBYBaNACA B NPODECIIAHNX LinAX.
6. TTOLIKOAYKEHHS, BUKMKAHOTO NOMajaHHAM BCepeAHy BUPOGY CTOPOHHIX MPEAMETIB, PEYOBMH, PiAUH, KOMaXx.
7. MopyLueHHs B HopMa/bHii poboTi enekTpomepexi - 220 B + 10%. (kpim crabinizaTopis Hanpyrv)

8. Ko ToBap ByB PO3KPUTHIA | PEMOHTYBABCA OCOBOHD, HE YMOBHOBAXEHOIO Ha Te (iPMOIO-NPOAABLIEM.

9. HenpasunbHoi ekcryatai abo HeA6an0ro BUKOPUCTaHH.

10. MoLwKoKeHHs BUPOBY Y BINaAKY CTUXIAHIX X,

11. HasBHOCT c/liAiB MeXaHIuHOrO MOLLKOAXEHHS (NagiHHs, yAap).

12. HenpaLie3aaTHOCTi MpUCTPOiB iHLMX BUPOBHIKIB, LLIO MiAKIHOUAKOTHCA.



DASTURLANADIGAN TUGMALAR

- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura, mobil telefonlar,
mikroto'lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovqinlar yuzaga kelganda buni yazaga
keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki gadogdagi ushbu belgi mahsulot maishiy
chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U batareyka, elektr va elektron uskunalarni
yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagqil ta'mirlanishi mumkin bo'lgan gismlarga ega emas. Xizmat
ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki Defender xizmat ko'rsatish markaziga
murojaat etilsin. Mahsulotni qabul gilishda uning butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga
ishonch hosil giling.
3.3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qoyilmasin. Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l qo'yilmasin. Mexanik
shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatiimasin. Oldindan ma’lum bo'lgan nosoz
qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan haroratdan past yoki yuqori
darajada ishlatilmasin.
8. Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni ishlatishdan avval uni
iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatiimasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diggatni chalg'itsa, xamda gonunchilik tomonidan o'chrish
kozda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.

Mahsulotning xususiyatlari va xususiyatlarini qadoglash va defender-global.com saytida topish mumkin.

Ishlab chigaruvchi: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Building B2, Zhimei
Town Cross-border E-commerce Industrial Park, No. 4 Huaide South Road, Fuyong Street, Bao'an District,
Shenzhen, China. Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy. Ishlab chigarich sanasi:
gadoq qutiga garalsin. Ishlab chigaruvchi ushbu qo'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini
o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil go'llanma bilan www.defender-global.com saytida
tanishishingiz mumkin. Xitoyda ishlab chigarilgan.

QUYIDAGI HOLLARDA KAFOLATLI TAMIRLASH BAJARILMAYDI:

1. Kafolat muddati tugaganda ( muddat mahsulot iste'molchiga sotilgan kundan boshlab o’matiladi).

2. Kafolat taloni noto'g'ri to'ldirilganda.

3. Elektr tarmog'iga noto’g'ri ulanganda.

4. Kafolat muhrlari, korpusning mahkamlaydigan birikmalarining butligi buzilganda, tovarning tashqi va ichki
yuzalarida ochilganlik izlari bor bo'lganda.

5. Agar maishiy sharoitda ishlash uchun mo'ljallangan apparatura kasbiy magsadlarda foydalanilgan bo'lsa.
6. Mahsulotning ichiga yot narsalar, moddalar, suyugliklar, hasharotlar tushishi tufayli yuzaga kelgan
buzilishlarda.

7. Ta'minlovchi -220 V+10 % elektr tarmog'ining ( kuchlanish stabilizatorlaridan tashqari) normal ishi buzilganda.
8. Agar tovar firma-sotuvchi vakolat bermagan shaxs tomonidan ochilgan va ta'mirlangan bo'lsa.

9. Noto'g'ri foydalanilganda yoki pala-partish muomala gilinganda.

10. Mahsulot tabiiy ofatlar ogibatida buzilganda

11. Mexanik buzilishlarning (tushib ketish, zarba) izlari bo'lganda.

12. Boshqa ishlab chigaruvchilarning ulanadigan qurilmalari ishga yarogsiz bo'lganda.



